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CocmabB npoekmHolU gokymeHmayuu.
= ObosHaueHue Haumerobarue [pumeyarue
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K
S AC 1.160.01.1 ApxumekmypHO—CcmpoumebHHe peweHus
KM1.1.160.01.1 KoHcmpykuuu memannuvyeckue. OcHoBHoU kapkac.
KM2.1.160.01.1 KoHcmpykuuu mMemannuveckue. JlecmHuysl.
KM 2.1.160.1 KoHcmpykuuu memanauvyeckue. ®yHgameHm.
- BK.1.160.01.1 BHympenHue cucmemb BogocHabxeHus U KaHAAU3AYUU.
<
S| 0B.1.160.01.1 Omonaenue, Benmusayus u koHguyuoHupoBanue.
S
Ul 1.160.01.1 WNugubugyanbruid mennobod  nyHkm.
CC.1.160.01.1 Cucmemn cbasu, 6 mom 4ucse: oxpaHHag u
OXDAHHO—NOXAPHAA CUEHAAU3aYuUs, CmpykmypupobaHHbe
kabeabHoe cemu, m.e. cnabomoyHne cemu cbg3u u
cueHanusayuu, cucmema onobewerus u ynpabieHus
abakyayued moged npu noxape.
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TexHuueckue pelleHus, MPUHATHIE B IPOEKTE, COOTBETCTBYIOT TpPeOOBAHUAM
DKOJIOTMYECKUX, CAHUTAPHO-TUTUEHUYECKUX, IPOTUBOIIOXKAPHBIX HOPM, JIPYTUX
HOPMAaTHUBHBIX JOKYMEHTOB, JEUCTBYIOIMX Ha Tepputopun Poccuiickon deneparmu, u
obecnieynBalOT OE30MAaCHYI0 ISl KHU3HM U 3/I0POBbS JIFOJIEH AKCILTyaTaluio 00BbeKTa

npy COOMIOJIEHUHU MPETYCMOTPEHHBIX HACTOSIIMM ITPOEKTOM MEPONPHUSITHH.

IIpaBo Ha MPOEKTUPOBAHKE TIPEITOCTABIICHO CBUICTEIIBCTBOM O JIOITYCKE K BHIAM
paboT IO TOATOTOBKE MPOEKTHOM JIOKYMEHTAIMH, KOTOPhIC OKA3bIBAIOT BIIMSHHUE HA
0€30I1aCHOCTE 00BEKTOB KAl TaILHOIO CTPOMTEITLCTBA accoluyanein

MPOEKTUPOBILIMKOB ACColaIus MPOeKTUPOBIIUKOB «Ctpoil [poekT»

Beimmicka U3 peecTpa WICHOB CaMOPETYJIMPYEMOM OpraHu3amuu:  oT  «29»

asrycra 2019 r. Ne6 CPO-I1-170-16032012.
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PoHd no coxpaHerun u pa3bumuw Lonobeuxkozo apxunenaza
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Begomocmb uepmexel ocHobrozo komnaekma mapku MTTT

Jluem Haumerobarue llpumeyarue
7 Obwue gaxHbe
2 llacnopm y3n08 npucoegurerug u niad pacnosoxeHusd obopygobarus
3 llouryunuansHag cxema AT
Begomocmp CCHAOUHBX U NPUAGZAEMAX GOKYMEHMOB
Obosraverue Houmerobarue [lpumeyarue
[lpunazaempe gokymesmo
0B-C Cneyuukauus obopygoBarus, usgeaud u mMamepuarob

B3amen uxb. N

llodnucy u dama

Wb, N nodn.

TexHuveckue pewerus pewenus B paboyux yepmexax, coombememByiom mpeboBaruam sKkoN02uYecKkux,
COHUMApHO—auzueHuveckux, npomubonoxaprux u gpyeux Hopm, geticmBywowux Ha meppumopuu Foccutickod @egepayuu u
obecnevubarm be3onacHyo Gaa xusHu U 3gopobps moged skcnayamayur 0bbekma npu CobIOGEHUL NPEGYCMOMPEHHEX

0abOYUMU  YEPMEXAMU  MEPONPUAMUL

[(naBHold UHXeHep npoekma AL B.E. Anekceeb

Obuwue ganuuie

Paboyas  goxymenmayua  cmpoumenscmba  3ganus Obwexumue” no  agpecy:  Ocmpob  boaswoi  ConoBeuxud,
Apxareenvckas  obaacme, [lpumopckuti  pation) paspabomana B coomBemembuu ¢ 3aganuem Ha  npoexmupoBarue,
APXUMEKMYPHO—NAaHUPOBOYHEIMU yepmexamy U gedcmByowumu HOpMamubBHuMU  GOKyMEHMAaMU:!

CIT 60.13330.2012 «OmonneHue, bermuiayus U KOHGUUUOHUDOBAHUEY,

CIT 471-101-95 «/lpoekmupobarue mennobux nyskmoby

CI1 124.13330.2012 «Tennoboe cemuy

CIT 112.13330.2011 «lloxapHas bezonacHocms 3GaHull U COOPYXEHULY,

CI7 30.13330.2010. «Brympennud Bogonpobog u kaxanusayusg 3qaxudy
o JOCT 21.605-82 «Cemu menoBuey (Tennomexanuyeckas yacms).

Hapyxrbe napamempo 6o3qyxa npuHgme. 3umMHUb nepuog — memnepamypa Gaa packema omonierus: —337C.

BHymperHue napamempsl Bo3qyxa 6 nomewerusx npuHsImal:

xunpe nomewerus +20°C:

quwebne, pazgebanvrbe +25°C;

¢/y, kopugopt +18C

CYiIuNbHEE, nocmupoyHag +15°C

Omonsenue:

B 3gaHuu  npegycmompera 3axkpemas  (Hesabucumas) cucmema omonieHus ¢ napaMempamu  menioHoCUMens
80/60°C.  Memourux  menaa  — aaexkmpokomen  KIH—10(V)-85.  [pegyemompena  BoMoxHocmb — nOGKMOYEHUA  Y3Aa
NDUCOEQUHERUA OMONNCHUS K CUCMEME MENTOCHADXEHUA Om QU3EbHOU KOMENbHOU (MEnfoobMeHHUK, UCnoNb3yemui npu
nogkmoveruy, ezo o0bbaska u yzen BBoga 8 cocmab npoexma He Bxogam)

1BC:

Hemouruk menia — Hakonumeinsoll hexkmpuveckui bogoHaepebamens ABIT—=1500 ¢ onyuetd nogkiwyerus «
cucmeme menaocHabxerus yepes bempoenHald mennoobmenHuk. BogoHaepebamens He paccyuman Ha nukobyw HaepysKy
(10,66 m3/4).  [lpeqremompena BosmoxHocme nogrmoyenus yana npucoequrerus [BC Kk cucmeme menaocHabxeHus om
GU3EALHOU KOMENbHOU (MenfoobMeHHUK, ucnofb3yemad npu  nogkmodeduy, ezo obbaska u ysen BBoga B cocmab
npoexkma He Bxogam). [lpu nogrmoyenuy K qU3ENbHOU KOMEbHOU PaCYEemHAs MOWHOCMb MenfoobmenHuka Ha Hazpeb

[BC npu nogbope — ne menee 647980 kkan/u (754xkBm).

Tpybonpoboge 6 W1 cmanvhne  anexmpocbaprne  no  [OCT  10/04-91,  mpybonpoBogs [BC— w3
KopposuoHHo—cmodkod cmaauy no [OCT 9941-81.

3anopHo—pegyaupyowad  apMamypa  — cmaibHasd, wapobaga ¢ gabaeHuem He  Huxe 16 kec/cm2 QUPMBI
Tangoce (unu aranoe).

JLlperax mpybonpobogob mennobozo  nynkma  npegycmomper 6 mpan.

30n0HEHUE U NOGNUMKA CUCMEM OMONJEHUST U 20pa4ee0 BOGOCHADXEeHUS — nPeqycMOmpeHa U3 CUCmEMb XOJOGHOZ0
BogocHabxerus.

ABmomamusauyus menaoBozo nyHkma  komnaexkmuas, obecneyuBaem  3awumy paboms  Hacocob om cyxozo xoga .

qyemompera  yemarobka npubopod pezyrupobarus u koHmMpoas napamempob cucmems 0monseHus.

Wi 1.160.01.7

QoHg no coxpareruro u pasbumuio ConobBeyxozo apxunenaza

smon YlucriNeg d nllamo

Paspat Llbavex 7P 3garue gna pasmewernus 170 venobex — |Cmagus | Jlucm Jlucmob

¢ paboyeso nepcoHana no agpecy:
[lpobepur Anexceed Apxareensckan obaacme, [lpumopckud p—H, P / J
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AutoCAD SHX Text
Прилагаемые документы

AutoCAD SHX Text
ОВ-С

AutoCAD SHX Text
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Общие данные Рабочая документация строительства здания "Общежитие" по адресу: Остров Большой Соловецкий,  документация строительства здания "Общежитие" по адресу: Остров Большой Соловецкий, документация строительства здания "Общежитие" по адресу: Остров Большой Соловецкий,  строительства здания "Общежитие" по адресу: Остров Большой Соловецкий, строительства здания "Общежитие" по адресу: Остров Большой Соловецкий,  здания "Общежитие" по адресу: Остров Большой Соловецкий, здания "Общежитие" по адресу: Остров Большой Соловецкий,  "Общежитие" по адресу: Остров Большой Соловецкий, "Общежитие" по адресу: Остров Большой Соловецкий,  по адресу: Остров Большой Соловецкий, по адресу: Остров Большой Соловецкий,  адресу: Остров Большой Соловецкий, адресу: Остров Большой Соловецкий,  Остров Большой Соловецкий, Остров Большой Соловецкий,  Большой Соловецкий, Большой Соловецкий,  Соловецкий, Соловецкий, Архангельская область, Приморский район) разработана в соответствии с заданием на проектирование,  область, Приморский район) разработана в соответствии с заданием на проектирование, область, Приморский район) разработана в соответствии с заданием на проектирование,  Приморский район) разработана в соответствии с заданием на проектирование, Приморский район) разработана в соответствии с заданием на проектирование,  район) разработана в соответствии с заданием на проектирование, район) разработана в соответствии с заданием на проектирование,  разработана в соответствии с заданием на проектирование, разработана в соответствии с заданием на проектирование,  в соответствии с заданием на проектирование, в соответствии с заданием на проектирование,  соответствии с заданием на проектирование, соответствии с заданием на проектирование,  с заданием на проектирование, с заданием на проектирование,  заданием на проектирование, заданием на проектирование,  на проектирование, на проектирование,  проектирование, проектирование, архитектурно-планировочными чертежами и действующими нормативными документами: СП 60.13330.2012 «Отопление, вентиляция и кондиционирование»; СП 41-101-95 «Проектирование тепловых пунктов» СП 124.13330.2012 «Тепловые сети» СП 112.13330.2011 «Пожарная безопасность зданий и сооружений»; СП 30.13330.2010. «Внутренний водопровод и канализация зданий» ГОСТ 21.605-82 «Сети тепловые» (Тепломеханическая часть). Наружные параметры воздуха приняты: зимний период - температура для расчета отопления: -33°С. Внутренние параметры воздуха в помещениях приняты:     жилые помещения +20°С; душевые, раздевальные +25°С; с/у, коридоры +18°С сушильные, постирочная +15°С +15°С Отопление:  В здании предусмотрена закрытая (независимая) система отопления с параметрами теплоносителя В здании предусмотрена закрытая (независимая) система отопления с параметрами теплоносителя  здании предусмотрена закрытая (независимая) система отопления с параметрами теплоносителя здании предусмотрена закрытая (независимая) система отопления с параметрами теплоносителя  предусмотрена закрытая (независимая) система отопления с параметрами теплоносителя предусмотрена закрытая (независимая) система отопления с параметрами теплоносителя  закрытая (независимая) система отопления с параметрами теплоносителя закрытая (независимая) система отопления с параметрами теплоносителя  (независимая) система отопления с параметрами теплоносителя (независимая) система отопления с параметрами теплоносителя  система отопления с параметрами теплоносителя система отопления с параметрами теплоносителя  отопления с параметрами теплоносителя отопления с параметрами теплоносителя  с параметрами теплоносителя с параметрами теплоносителя  параметрами теплоносителя параметрами теплоносителя  теплоносителя теплоносителя 80/60°С. Источник тепла - электрокотел КЭН-10(У)-85. Предусмотрена возможность подключения узла С. Источник тепла - электрокотел КЭН-10(У)-85. Предусмотрена возможность подключения узла  Источник тепла - электрокотел КЭН-10(У)-85. Предусмотрена возможность подключения узла Источник тепла - электрокотел КЭН-10(У)-85. Предусмотрена возможность подключения узла  тепла - электрокотел КЭН-10(У)-85. Предусмотрена возможность подключения узла тепла - электрокотел КЭН-10(У)-85. Предусмотрена возможность подключения узла  - электрокотел КЭН-10(У)-85. Предусмотрена возможность подключения узла - электрокотел КЭН-10(У)-85. Предусмотрена возможность подключения узла  электрокотел КЭН-10(У)-85. Предусмотрена возможность подключения узла электрокотел КЭН-10(У)-85. Предусмотрена возможность подключения узла  КЭН-10(У)-85. Предусмотрена возможность подключения узла КЭН-10(У)-85. Предусмотрена возможность подключения узла  Предусмотрена возможность подключения узла Предусмотрена возможность подключения узла  возможность подключения узла возможность подключения узла  подключения узла подключения узла  узла узла присоединения отопления к системе теплоснабжения от дизельной котельной (теплообменник, используемый при   отопления к системе теплоснабжения от дизельной котельной (теплообменник, используемый при  отопления к системе теплоснабжения от дизельной котельной (теплообменник, используемый при   к системе теплоснабжения от дизельной котельной (теплообменник, используемый при  к системе теплоснабжения от дизельной котельной (теплообменник, используемый при   системе теплоснабжения от дизельной котельной (теплообменник, используемый при  системе теплоснабжения от дизельной котельной (теплообменник, используемый при   теплоснабжения от дизельной котельной (теплообменник, используемый при  теплоснабжения от дизельной котельной (теплообменник, используемый при   от дизельной котельной (теплообменник, используемый при  от дизельной котельной (теплообменник, используемый при   дизельной котельной (теплообменник, используемый при  дизельной котельной (теплообменник, используемый при   котельной (теплообменник, используемый при  котельной (теплообменник, используемый при   (теплообменник, используемый при  (теплообменник, используемый при   используемый при  используемый при   при  при  подключении, его обвязка и узел ввода в состав проекта не входят) ГВС: Источник тепла - накопительный электрический водонагреватель АВП-1500 с опцией подключения к накопительный электрический водонагреватель АВП-1500 с опцией подключения к  с опцией подключения к системе теплоснабжения через встроенный теплообменник. Водонагреватель не рассчитан на пиковую нагрузку (10,66 м3/ч).  Предусмотрена возможность подключения узла присоединения ГВС к системе теплоснабжения от дизельной котельной (теплообменник, используемый при  подключении, его обвязка и узел ввода в состав проекта не входят). При подключении к дизельной котельной расчетная мощность теплообменника на нагрев ГВС при подборе - не менее 647980 ккал/ч (754кВт). Трубопроводы в ИТП стальные электросварные по ГОСТ 10704-91, трубопроводы  ГВС- из  в ИТП стальные электросварные по ГОСТ 10704-91, трубопроводы  ГВС- из в ИТП стальные электросварные по ГОСТ 10704-91, трубопроводы  ГВС- из  ИТП стальные электросварные по ГОСТ 10704-91, трубопроводы  ГВС- из ИТП стальные электросварные по ГОСТ 10704-91, трубопроводы  ГВС- из  стальные электросварные по ГОСТ 10704-91, трубопроводы  ГВС- из стальные электросварные по ГОСТ 10704-91, трубопроводы  ГВС- из  электросварные по ГОСТ 10704-91, трубопроводы  ГВС- из электросварные по ГОСТ 10704-91, трубопроводы  ГВС- из  по ГОСТ 10704-91, трубопроводы  ГВС- из по ГОСТ 10704-91, трубопроводы  ГВС- из  ГОСТ 10704-91, трубопроводы  ГВС- из ГОСТ 10704-91, трубопроводы  ГВС- из  10704-91, трубопроводы  ГВС- из 10704-91, трубопроводы  ГВС- из  трубопроводы  ГВС- из трубопроводы  ГВС- из   ГВС- из  ГВС- из ГВС- из  из из коррозионно-стойкой стали по ГОСТ 9941-81.  Запорно-регулирующая арматура - стальная, шаровая с давлением не ниже   16  кгс/см2   фирмы  арматура - стальная, шаровая с давлением не ниже   16  кгс/см2   фирмы арматура - стальная, шаровая с давлением не ниже   16  кгс/см2   фирмы  - стальная, шаровая с давлением не ниже   16  кгс/см2   фирмы - стальная, шаровая с давлением не ниже   16  кгс/см2   фирмы  стальная, шаровая с давлением не ниже   16  кгс/см2   фирмы стальная, шаровая с давлением не ниже   16  кгс/см2   фирмы  шаровая с давлением не ниже   16  кгс/см2   фирмы шаровая с давлением не ниже   16  кгс/см2   фирмы  с давлением не ниже   16  кгс/см2   фирмы с давлением не ниже   16  кгс/см2   фирмы  давлением не ниже   16  кгс/см2   фирмы давлением не ниже   16  кгс/см2   фирмы  не ниже   16  кгс/см2   фирмы не ниже   16  кгс/см2   фирмы  ниже   16  кгс/см2   фирмы ниже   16  кгс/см2   фирмы    16  кгс/см2   фирмы   16  кгс/см2   фирмы  16  кгс/см2   фирмы 16  кгс/см2   фирмы   кгс/см2   фирмы  кгс/см2   фирмы кгс/см2   фирмы    фирмы   фирмы  фирмы фирмы "Данфосс"(или аналог). Дренаж трубопроводов теплового  пункта  предусмотрен в трап. Заполнение и подпитка систем отопления и горячего водоснабжения  предусмотрена из системы холодного  и подпитка систем отопления и горячего водоснабжения  предусмотрена из системы холодного и подпитка систем отопления и горячего водоснабжения  предусмотрена из системы холодного  подпитка систем отопления и горячего водоснабжения  предусмотрена из системы холодного подпитка систем отопления и горячего водоснабжения  предусмотрена из системы холодного  систем отопления и горячего водоснабжения  предусмотрена из системы холодного систем отопления и горячего водоснабжения  предусмотрена из системы холодного  отопления и горячего водоснабжения  предусмотрена из системы холодного отопления и горячего водоснабжения  предусмотрена из системы холодного  и горячего водоснабжения  предусмотрена из системы холодного и горячего водоснабжения  предусмотрена из системы холодного  горячего водоснабжения  предусмотрена из системы холодного горячего водоснабжения  предусмотрена из системы холодного  водоснабжения  предусмотрена из системы холодного водоснабжения  предусмотрена из системы холодного   предусмотрена из системы холодного  предусмотрена из системы холодного предусмотрена из системы холодного  из системы холодного из системы холодного  системы холодного системы холодного  холодного холодного водоснабжения.   Автоматизация теплового пункта комплектная, обеспечивает  защиту работы насосов от "сухого хода".  теплового пункта комплектная, обеспечивает  защиту работы насосов от "сухого хода". теплового пункта комплектная, обеспечивает  защиту работы насосов от "сухого хода".  пункта комплектная, обеспечивает  защиту работы насосов от "сухого хода". пункта комплектная, обеспечивает  защиту работы насосов от "сухого хода".  комплектная, обеспечивает  защиту работы насосов от "сухого хода". комплектная, обеспечивает  защиту работы насосов от "сухого хода".  обеспечивает  защиту работы насосов от "сухого хода". обеспечивает  защиту работы насосов от "сухого хода".   защиту работы насосов от "сухого хода".  защиту работы насосов от "сухого хода". защиту работы насосов от "сухого хода".  работы насосов от "сухого хода". работы насосов от "сухого хода".  насосов от "сухого хода". насосов от "сухого хода".  от "сухого хода". от "сухого хода".  "сухого хода". "сухого хода".  хода". хода". Предусмотрена установка приборов регулирования и контроля параметров системы отопления.
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OmonneHue u BeHmuisyus

B3amen unb. N

Modnucs u dama

WuB. N nodn.

Nn/n HaumenoBaxue nokasamened flanHsie no npoekmy Nn/n HaumenoBaxue nokasamened flanHsie no npoekmy
1 Cmamudveckas Bsicoma cucmemsl, M 50 29 | Cmamuyeckas Bsicoma BepxHezo npudopa, M 50
2 68339 30 llomepu dabnrenus 6 cucmeme Bk/wyas
Pacxod Ha omonseHue cB030dHbIG u3/UB, M B.cm. 16,0
3 menna, Ha Benmurayuw -
xanss 31 Heodxodumoe dabBneHue M. Bod. cm. 210 ‘ ‘
4 Bcezo 68339 ‘ T3 Ly65 ‘
32 Pacxod Bode Ha yupkyisyuw, mM3/4
PacyemHas memnepamypa HapyxHo2o Py 0,70 | T4 Ny32 ‘
5 Bozdyxa, °C -33°C [lomepu dabnrenus 6 yupky/AAUUOHHOM
33 kosbye, M. Bod. cm. 2,0 ‘ ‘
6 8 cemu - | |
PacyemHas lpunssimoe odopydobaHue | |
7 memnepamypa | 6 cucmeme omonneHus 80/60°C ] \ Bl [ §5/ \
Nn/n HaumeroBaHue nokazameneud AaHHble no npoexkmy
B0, € | !
8 8 cucmeme Benmunsyuu - ‘ ‘
34 Auamemp 66oda, mm - . =
\ \
9 Pacxod Ha cucmery omonAeHus - Hanuyue waamoomdenumens Ha nodawuem ~ | |
Bodsi 35 mpydonpobBode
10 U3 cemu Ha cucmemy Benmuasyuy - Hanuque ¢uasmpa Ha odpamHoMm _ ! !
36 mpydonpobode \ \
1 Bcezo Ha cucmemsi OB - Hanu4ue 3anopHod apmamyps _ | ] !
37 | Ha B6ode 6 UTI \ \
12 |Pacxod Bodwl 8 cucmeme omonseHus, m/4 342 | |
38 HupkynsyuoHHsId Hacoc UPS 40-180 F
13 Pacxod Bodsl 8 cucmeme Bewmuaauyuu, m/4 - Cucmema ! !
39 omonnenus | [EN71000MeHHUK - \ \
14 | Mepenad dabnenus Ha 6Bode, M B.cm. - \ \
Pezynupyrwui kaanaw (p) - | _ |
15 fabnerue 8 odpamHom mpydonpobode, - 40 ] ABI1-1500 ‘
M 6. cm. 41 3nekmpokomen K3H-10(Y)-85 | ysen npucoeduHeHus |
16 llomepu dabneHus B cucmeme 5o | omonneHus ‘
omonneHusi, M B. cm. 4 42 LlupkynsuuoHHsIG Hacoc _
17 | [llomepu dabrenus 6 cucmeme _ Cucmema | |
i 6. cm. - \ \
eHmu/ayuy, M 0. cm 43 Benmunsuuu TennoodmeHHUK ‘ K3H-10(Y)-85 |
PacyemHsll KO3@@uUUUEHMm CMeweHUs - -
6 cucmeMsl 0Mon/AeHus - 44 Pezynupyouui knanax (p) : y3zen npucoedunerus [BC :
R 45 LupkynsiuuoHHsll Hacoc UPS 26-60 | |
19 | Pacdemnsid ko3gpuyueHm cMeweHus -
cucmemsl BeHmuasyuu Cucmera Fon00BMEHHUK ~ \ \
46 rec | TI_y40 |
lopsivee BodocHadxeHue _ \ —1 T2 Oy40 \
47 Peaynupyrwwud knanaw (p) - /—L
Nn/n HaumeHoBaHue nokasamesned Aanneie no npoekmy ’ t
48 3nekmpoBodoHaepeBames ABI1-1500 | _._. [
20 Odwasa naowads, M2 1053 | !
| |
21 | Pacxod Bodsi cpednul Yacobod, m/y - [IPUME HAHUE: | |
*-dabneHue ¢ y4emom eudpabauveckoeo pacyema mensnoBsix cemed
us cemu ] dab y dpab p 6 \ \
22 makc. yacoBod, m/4 - ‘ ‘
CmanebHeie mpydonpobodsl ymensums YuAUHGPAMu MuHepo/oBamHsiMu
23 cpednud acobod, M3/4 146 kawupoBanHeie amomurueBod ¢osszod ISOSTAR moruwuna 20MM
Pacxod 6odsi i
24 no nacnopmy cymodHsil, M3/cym 35,10
25 makc. yacoBod, M3/4 10,66
26 CeKYHOHbIU, 11/C 390
27 Pacxod cpedHuu 4Yacobou 96 300
menaa,
28 Kkan/4 Makc. vacobou 647 980 WTN.1160.011
®oHd no coxpanerurw u pasbBumuw ConoBeukozo apxunenaza
[lpumeyarue * H3m.Kon.yyTucmNeGox n, amg
1/ ad 0 B0odob a dé 7 B 5] lo) Pazpab. Loavex 7 V/’ 3darue dns pasneuenun 170 wenoBex paﬁﬁuwego Cmagus | Jluem Nucmob
poXod Mpyoonpooodou 4epe3 MEXKOMHAIMHbIE Nepezopooky U3 C3HOOUY naHe/seu OO03MOXHO ocywecmo/isimb 0€3 NPUMEHEHUA eU/lb3. Mpobepun Anexceed 7, SZ=m nenﬁgz%gczzdﬂpgif%a[p}g;;gg:;ﬁf;ﬂggﬁmb, » B 3
OmBepcmue 3ano/HUMbL MOHMAXHOU NeHoU U odMa3ams 2epMemukaM C Ue/bk 3awumsi mpydonpobodoB om mexaHuyeckux noBpexdeHud rpneose 2T
U U4HMUKOPpPpO3UUHOU 3aWumel Mamepuana C3HGBuY nareneu. H o, JYIDR . /7a:nZﬁn{vﬁg;ﬁﬁ:Upﬂu;o;a%;:ﬁu;gﬂmau
rmn Anekceed (/éa

KonupoBan A2
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Bsamen unb, N

[Modnucy u dama

Wb, N nodn.

|
|
| wkag ynpabnenus | —
|
|

Om cucmersr XBC

* BodoHaepeBamenb HakonumebHsll ABIM-1500 no MowHocmu He

paccqumar Ha nukoByw Hazpysky (10,66 mM3/4). [lpu nodkawdeHuu k

du3e/IbHOU KOMe/IbHOU pacyemHass MowHoOCMb MennooSMeHHUKA Ha

HazpeB BC npu noddope - He meHee 647980 kkan/y (754kBm).

E
Ay25
Ay25
Ay25

3

6 cucmemy

kaHanuzayuu (cm.pasdesn BK)

] ; mpan
K1

r-r---------------- - ----------------=---=----"=-"=-=-"=—-=-=-= —I
|
|
|
| ABI1-1500 (Bo3moxHa 3ameHa !
| Ha AB[1-2000, AB-2500) 3az/ywums do NodKAWYEHUS K :
| duze/sbHoU Kome/ibHoU |
| 1
! Cucmema BC
9 AP=0,5 M B.CT. % P=21,0 m B.cm. I .
T=65 °C
| ”JT . @ ! P=211 8
Y- @ki =21 M B.cm.
: ~— ﬁf —— ! . - Tpucoedurierve k nodanuenmy
| \l | - mpydonpoBody no mecmy
] P=215 1 B.cm. P=22,0 m B.cm. | P=18,0 M B.cm.  P=785 1 B.em. P=15,0 m b.cm. % Ays50/32 G=3,90 2/c
NN} 6 4 ‘
Chy @@= (@5 3 3 @i @—5 % Guupk=0,70 n/c
R S ) F— — Ei k s g Npumsgmewuelx odpammonmy
\E m \E \ﬂ s 16 qz 9 ;> "w @ W mpydonpoBody no mecmy
G=0,70 M3/u AP=0,5wm B.CT. AP=0,5m B.CT. P=19 M B.cm.
J H=4,0 m B.CT.
2 13 [\va/(pbl/m 0o nogkawYeHus K
Ju3e/IbHOU KOme/IbHoU
dpenax K1
P=215 m B.cm. P=22,0 m B.cm. P=22,5 m B.cm. P=23,0 M B.cm. XBC
5 Ay50
QF @ = % 7=5 °C
> -
— ] = i i T 39 in
» BCX-50 AP=0,5wm B.CT.
3aenywums 60 NOGK/MKYEHUS K AP=0,5mB.CT.
duze/nbHOU Kome/ibHoU
_______________________________________________________ A
|
3azaywums do NOGKAWYEHUS K |
K3IH-10(Y)-85 duze/nbHOU Kome/ibHoU :
20\ AP=0,5 M B.CT. | o s
AP=1 .CT. P=755m B.cm. =15,0 M B.cm. _ °
,0 M B.CT {dﬂeﬁﬂx " L MT BCKM-90-40 25 : 31 7;5705 0( ,
[pee. np. kndan) = M O.cm.
R §33 = % % l [ ? % L pwcoctimense x nodasueny
37 T A 1 P=6,0 1 b.cm P=9,0 1 B.cm, P=9,5 1 B.cm, 44 T mpyBonpoBody no recmy
I Cucmema omon.
P=16,5 M Zm . P=170 m B.cm. ] 23 Q Y ﬂy40 2;79[; :@q
@ @;g: 43 w2 30 AP=0,54 &ap
. T YL 2 s Ok ot s
EIN B ST N P ~
G=23 M3/ cemyameid 11/2 7=60 °C
31 H=17,0 mB.CT. AP=10 m b.cm. q P=9,5 M B.cm.
3aenywums do NOGK/YEHUS K
duze/bHOU Kome/ibHoU
ad
metabo hWW
3300/25G
2 P 38
Y  —
Knanaw Watts ALMD 1/2
37
' ‘ Y 3%
emMkocmb /15 aHmMUPpU3a
[lpoxod mpydonpobodob yepes mexkoMHamHbie nepezopodku u3 c3HABuy naHesneu Bo3moxHo ocywecmBisamb 5e3 nNpUMEHeHUSs 2u/b3.
OmBepcmue 3ano/HUMbL MOHMAXHOU NeHoU U 00MA3amb 2epMemukaM ¢ ye/bw 3awums mpydonpobodob om mMexaHu4eckux nobpexdeHuu
. 5 s U aHmMUKOppo3UUHOU 3awumsl Mamepuasa c3HdBuy naHesed.

AT T160011

PorHd no coxpaxerun U pasbumuw (onobeukozo apxunesaza

KupnuyHozo 3aboda

P

3

v Kony/lucm\N°dor| Hegn.. |dama

Paszpad. [lbsg4ex 7) JoaHue dng ﬁUJgE’lUE’HUZ 170 yenobex ﬁUgUL/E’ZU Cmadug | Zlucm | /lucmob
' y & nepconana no adpecy - ApxaHze/ckas ooaacme,

[Ipobepun | Anexcee sz Mpumapckud p -+, noc. ConoBeukud, padok

3

HKaHmp.

Arnexceeh

i

Anexceeh

lNpuHyunuansHas cxema ATTT




Bsamen unb, N

[Modnucy u dama

Wb, N nodn.

Moswws | Haumenobasue u mexnuseckas xapaxmepucmuxa T, napva, ofoanosenve Gogneuna, onopuozo mna | "7 oo Satod -uszomobumens £6.umepens | Konsecmbo v e pumesarue
1 2 J 4 5 6 7 8 9
Y3en npucoeduHerus [ BC
1 BodoHazpebamese Hakonume/bHwil 150 kBm, 1500 71| ABIT - 1500 Hebckuu wm. 1
2 Hacoc yupKynauuoHHsIU UPS 25-60 Grundfos wm. 1 UM GHAN02
3 llapobou kpax Ly 15 Pyk0 Tmax 110 ITAP wm. 3 unu aHanoz
4 [lpeccocmam KPI 35 Janpocc wm. 1 UAu aHanoz
5 Tepmomemp (0-120°C) G1/210015 w. 5
6 Maromemp (0-16 Mla ) G1/215 w. 10
7 Kpar nod MaHoMemp Ay 15 Py25 Tmax110 wm. 10
8 Pu/bmp cemyamsiu Ay 50 ITAP wm. 1 Uy awanoz
9 Qurbmp cemyamsiu Ny 32 ITAP wm. 1 uny aHanoz
10 PyyHou OanancupoboyHsil KadnaH ly 20 Janpocc wm. 1 unu aHanoz
11 Ulapobeiu kpa+ Ay 50 ITAP wm. 7 uny aHanoz
% OdpamHsiu kAanax Ay 50 ITAP wm. 1 unu ananoz
3 Ulapabsii kpax fy 32 ITAP wm. 4 UM awanoz
T4 ObpamHsiu knanax Ay 37 ITAP wm. 1 U/ aHanoz
5 Bo30LwHsIL KAanaH Ay 15 ITAP wm. 1 unu aHanoz
16 (nyckHou knanaH My 25 ITAP wm. 4 UM aHanoz
17 Cqemyuk Gode BLX-50 Tennobodomep wm. 1 Ul aHano2
18
19
ATTT-C. 1160017
Pord no coxpaxerun u pasbumuw (onobeukozo apxunesaza
v Kony/lucm\N°dor| Hegn.. |dama

Paspao. [lbsg4ex /) Jdanue dng ﬁﬂJgEZUE’HUZ 170 venobex ﬁagah/eza Cmacgusg | /lucm | /lucmob
. y ¢ nepcoHand no adpecy : APXaHZe/bekas ooaacms,
[Ipobepun | Anexceeb | sZ= [pumapckud p -+, nac. Conobeuud, paiow P 1 A
KupnuyHozo 3aboda

T Anevcet 12— Crequgukayus odopydobarus, chnu I'I AHE nb

/ u3denuu u mamepuanob - e .
i Anexceal | sZe P IET VCNEWHONA AEATENDHO




Moswws | Haumenobasue u mexnuseckas xapaxmepucmuxa T, napva, ofoanosenve Gogneuna, onopuozo mna | "7 oo Satod -uszomobumens £6.umepens | Konsecmbo v e pumesarue
1 2 J 4 5 6 7 8 9
Y3e/1 npucoeduHerus CUCMEMs! Omon/IeHUS
20 Komen 3nexkmpuyeckut 85 Bm K3H-100 Y )-85 Hebckuu wm. 1
21 Hacac yupkyagyuoHHsIU UPS 40-180 F Grundfos wm. 1 U aHanoz
20 Wapobou kpax Ay 15 PykO Tmax110 ITAP wm. 3 unu aHanoz
23 [peccocmarm KPl 35 Laxgocc wm. 1 UL aHanoe
YA Tepmomemp (0-120°C) G1/210015 wm. 3
5 Maromemp (0-16 MTa) G1/215 wm. 7
26 Kpar nod MaxHomemp Ay 15 Py25 Tmax110 wm. 7
27 Qusbmp cemvamsit Ay 40 Pyl6 wm. 1
28 PyyrHou oanaHcupoboyrsil kaanaH MV y32 ITAP wm. 1 uny ananoz
29 lUlapobeiu kpax Ay 40 ITAP wm. 9 UAU aHanoz
30 Obpamweiu kAanax Ay 40 ITAP wm. 1 UL aHano2
37 Bo3dyuwrsit kianar Ay 15 ITAP wm. 1 unu ananoz
RV, CnuyckHou kaanaH Ay 25 ITAP wm. 1 UL aHano2
33 (9em4uk Bodei B(X-32 wm. 1 uny aHanoz
3 bak pacuwupumesibHell 24 /1 wm. 1
35 llapobou kpar fy 20 ITAP wm. 1 uny ananoz
36 Obpamweit kAanax Ay 25 wm. 1 U/ aHanoz
37 HacocHas cmaHyus 3300/25G metabo hWW wm. 1
=
Tii 38 Knanan Watts ALMD 1/2 wm. !
g ATIT-C. 1760017
é Pord no coxpaxerun u pasbumuw (onobeukozo apxunesaza
= Wam. Wonyd/lucmN°dox Hagn,, |[amad
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llperax v nodnumka
39 Kpar nod MaHoMemp Ay 15 Py25 Tmax110 wm. 1 uny aHanoz
40 Odpamsiu k/Aanax Ay 50 ITAP wm. 1 uny ananoz
41 Kpar GpeHaxHeiu Ay 50 ITAP wm. 1 uny aHanoz
42 KpaH cpeHaxHsit Ay 15 ITAP wm. 1 UL aHanoz
43 lUlapobou kpar Ay 25 ITAP wm. 2 U/ aHA/02
A Ulapobou kpax Ay 25 ITAP wm. 2 uny aHanoz
45 Uapobou kpar Ay 25 ITAP wm. 1 uny aHanoz
46 Ulapabou kpax Ay 50 ITAP wm. 7 uny ananoz
47 Maromemp (0-16 Mla) Gl/215 wm. 1 Uil aHanoz
Tpydonpobod
Ipydonpobod cmansHou DecuwobHsi zops4edeq .
g57x35 | [OCT 8732-78 M 6
Ipyoonpobod cmarnbHou OecwobHwU X0/10GHOGE .
#e8x35 | TOCT 9941-81 M. 6
#e2x32 | TOCT 9941-81 M. 8
#32x32 | TOCT 9941-81 M 4
- #268x28| [OCT 9941-81 M. 5
“% #213x28| [0CT 9941-81 M. 4
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